
 

Отзыв  

научного руководителя  

о диссертации Брайловской Анастасии Андреевны 

«Падежный синкретизм в греческом языке микенского 

периода и в языке Гомера», представленной на соискание 

ученой степени кандидата филологических наук по специальности  

5.9.7. Классическая, византийская и новогреческая филология 

 

Диссертационное исследование А. А. Брайловской посвящено теме, 

которую активно начали разрабатывать с начала 1960-х гг. (И. М. Тронский, 

П. Илиевский, С. Я. Шарыпкин, А. Морпурго Дэвис, Ф. Ваандрс и др.). С 

момента, когда в результате дешифровки крито-микенской письменности 

были открыты тексты на греческом языке, записанные линейным письмом Б с 

хозяйственными записями на древнейшем диалекте древнегреческого языка, 

непрестанно проходит проверка прагреческой языковой реконструкции на 

всех уровнях (ярусах) языка. Не является исключением и изучение вариантов 

именной флексии и механизмов, приведших к синкретизму падежных форм и 

значений. 

В изучении микенского материала происходит не всегда заметный, но 

важный прогресс. Тем не менее он ограничен беглостью хозяйственных 

записей. Сопоставление микенских показателей с известными из греческих 

литературных текстов I тыс. до н. э. позволяет во многих случаях уточнить 

грамматическую интерпретацию микенских форм. Наблюдается 

определенная преемственность, основанная на единстве греческой 

фольклорной традиции: гомеровский эпос в изложении отдельных эпизодов 

мог сохранять языковые черты, характерные для греческого языка II тыс. до 

н.э. Именно устойчивые словосочетания (иногда превращающиеся в 

окаменелости) приоткрывают возможность увидеть следы греческой 

фольклорной традиции, восходящей к крито-микенской эпохе. 

Тщательность и вдумчивость, присущая Анастасии Андреевне 

Брайловской, способствовали тому, что работа над темой продолжалась 

дольше срока, отмеренного для подготовки в аспирантуре.  

За это время А. А. Брайловская тщательно проработала все дошедшие 

до нас крито-микенские тексты, ознакомилась со многими диалектными 

греческими текстами I тыс. до н. э., приобрела начитанность в греческих 

эпических текстах (в первую очередь – поэмах Гомера). При решении целого 

ряда вопросов, рассмотренных в диссертации, она опирается на взгляды и 

подходы, только в последнее время появившиеся в западных исследованиях.  

Мне представляется чрезвычайно важной начитанность А. А. 

Брайловской в микенологической литературе и выработанное ею критическое 

отношение к прочитанному с тщательным взвешиванием предлагавшихся 

интерпретаций.  



Я рад, что в области микенской филологии в российской науке 

появляется молодой талантливый исследователь, самостоятельно  умеющий 

отстаивать свою точку зрения. Мне представляется, что данное направление 

чрезвычайно важно для отечественной науки.   

Диссертацию Брайловской Анастасии Андреевны "Падежный 

синкретизм в греческом языке микенского периода и в языке Гомера" я 

рекомендовал к защите на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук по специальности 5.9.7. — классическая, византийская 

и новогреческая филология, поскольку считаю, что Анастасия Андреевна 

Брайловская полностью соответствует искомой степени. 

 

Академик РАН, доктор филологических наук, 

Научный руководитель ИЛИ РАН 

Н. Н. Казанский 
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